
Avertissement de sécurité Typologie : Pièces détachées de vélo Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les pièces détachées de vélo, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité : Pièces Détachées de Vélo**

**Français**

**Avertissement Important : Utilisation des Pièces Détachées de Vélo**

Avant d'installer ou d'utiliser toute pièce détachée de vélo, veuillez lire attentivement les instructions du
fabricant. Un montage incorrect peut entraîner des blessures graves ou endommager votre vélo.

* **Sécurité Avant Tout :** Assurez-vous que la pièce détachée est compatible avec votre modèle de vélo.
En cas de doute, consultez un professionnel. * **Montage :** Utilisez les outils appropriés et respectez les
couples de serrage recommandés. Serrez correctement tous les boulons et écrous. * **Vérification :** Avant
chaque utilisation, vérifiez l'état et le bon fonctionnement des pièces détachées que vous avez installées. *
**Entretien :** Effectuez régulièrement l'entretien des pièces détachées selon les recommandations du
fabricant. * **Enfants :** Gardez les petites pièces hors de portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Warning: Use of Bicycle Spare Parts**

Before installing or using any bicycle spare part, please read the manufacturer's instructions carefully.
Incorrect assembly can lead to serious injury or damage to your bicycle.

* **Safety First:** Ensure the spare part is compatible with your bicycle model. If in doubt, consult a
professional. * **Assembly:** Use the appropriate tools and adhere to the recommended torque settings.
Tighten all bolts and nuts properly. * **Verification:** Before each use, check the condition and proper
functioning of the spare parts you have installed. * **Maintenance:** Perform regular maintenance of the
spare parts according to the manufacturer's recommendations. * **Children:** Keep small parts out of reach
of children.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia Importante: Uso de Piezas de Repuesto para Bicicletas**

Antes de instalar o utilizar cualquier pieza de repuesto para bicicletas, lea atentamente las instrucciones del
fabricante. Un montaje incorrecto puede provocar lesiones graves o dañar su bicicleta.

* **Seguridad Primero:** Asegúrese de que la pieza de repuesto sea compatible con su modelo de bicicleta.
En caso de duda, consulte a un profesional. * **Montaje:** Utilice las herramientas adecuadas y respete los
pares de apriete recomendados. Apriete correctamente todos los pernos y tuercas. * **Verificación:** Antes
de cada uso, verifique el estado y el correcto funcionamiento de las piezas de repuesto que ha instalado. *
**Mantenimiento:** Realice un mantenimiento regular de las piezas de repuesto según las recomendaciones
del fabricante. * **Niños:** Mantenga las piezas pequeñas fuera del alcance de los niños.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso Importante: Utilização de Peças Sobresselentes para Bicicletas**



Antes de instalar ou utilizar qualquer peça sobresselente para bicicletas, leia atentamente as instruções do
fabricante. Uma montagem incorreta pode causar ferimentos graves ou danificar a sua bicicleta.

* **Segurança Primeiro:** Certifique-se de que a peça sobresselente é compatível com o seu modelo de
bicicleta. Em caso de dúvida, consulte um profissional. * **Montagem:** Utilize as ferramentas adequadas e
respeite os torques de aperto recomendados. Aperte corretamente todos os parafusos e porcas. *
**Verificação:** Antes de cada utilização, verifique o estado e o bom funcionamento das peças
sobresselentes que instalou. * **Manutenção:** Efetue a manutenção regular das peças sobresselentes de
acordo com as recomendações do fabricante. * **Crianças:** Mantenha as peças pequenas fora do alcance
das crianças.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Hinweis: Verwendung von Fahrradersatzteilen**

Bevor Sie ein Fahrradersatzteil installieren oder verwenden, lesen Sie bitte die Anweisungen des Herstellers
sorgfältig durch. Eine falsche Montage kann zu schweren Verletzungen oder Schäden an Ihrem Fahrrad
führen.

* **Sicherheit geht vor:** Stellen Sie sicher, dass das Ersatzteil mit Ihrem Fahrradmodell kompatibel ist. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Fachmann. * **Montage:** Verwenden Sie das geeignete Werkzeug
und halten Sie sich an die empfohlenen Drehmomente. Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern
ordnungsgemäß fest. * **Überprüfung:** Überprüfen Sie vor jeder Verwendung den Zustand und die
ordnungsgemäße Funktion der von Ihnen installierten Ersatzteile. * **Wartung:** Führen Sie regelmäßig die
Wartung der Ersatzteile gemäß den Empfehlungen des Herstellers durch. * **Kinder:** Bewahren Sie
Kleinteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso Importante: Utilizzo di Ricambi per Biciclette**

Prima di installare o utilizzare qualsiasi ricambio per biciclette, leggere attentamente le istruzioni del
produttore. Un montaggio errato può causare lesioni gravi o danni alla bicicletta.

* **La Sicurezza Prima di Tutto:** Assicurarsi che il ricambio sia compatibile con il modello della bicicletta. In
caso di dubbi, consultare un professionista. * **Montaggio:** Utilizzare gli strumenti appropriati e rispettare le
coppie di serraggio raccomandate. Serrare correttamente tutti i bulloni e i dadi. * **Verifica:** Prima di ogni
utilizzo, verificare lo stato e il corretto funzionamento dei ricambi installati. * **Manutenzione:** Eseguire
regolarmente la manutenzione dei ricambi secondo le raccomandazioni del produttore. * **Bambini:** Tenere
le piccole parti fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Waarschuwing: Gebruik van Fietsonderdelen**

Lees voordat u een fietsonderdeel installeert of gebruikt de instructies van de fabrikant aandachtig door.
Onjuiste montage kan leiden tot ernstig letsel of schade aan uw fiets.

* **Veiligheid Voorop:** Zorg ervoor dat het onderdeel compatibel is met uw fietsmodel. Raadpleeg bij twijfel
een professional. * **Montage:** Gebruik het juiste gereedschap en houd u aan de aanbevolen
aanhaalmomenten. Draai alle bouten en moeren goed vast. * **Controle:** Controleer vóór elk gebruik de



staat en de goede werking van de onderdelen die u heeft geïnstalleerd. * **Onderhoud:** Voer regelmatig
onderhoud uit aan de onderdelen volgens de aanbevelingen van de fabrikant. * **Kinderen:** Houd kleine
onderdelen buiten bereik van kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


